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TOKAJ

A Tokaj-Hegyalja az eperjes-tokaji
hegység déli csoportja és a Bosva patak-
tol Tokajig terjed, ahol a kulénallé Tokaji-
hegy az utolsd cslcsa. Magasabb csucsait
terjedelmes erd6k boritjdk, a Hernad és a
Bodrog felé nézd lejt6kon pedig a tokaj-
hegyaljai sz6l6k terllnek el, mintegy 80
kilométernyi szélességben. A szél6k talaja
a hegység kozetanyaganak, a trachitnak
és riolltnak nevezett legkit(in6bb szélota-
laj, ezenkivil a terulet éghajlati és id6ja-
rasi Viszonyai is a lehetd legkedvezébbek.
A nagyklterjedésu sz6l6tertlet szamos koz-
ség hataran megy at, boruk azonban to-
kaji bor néven kerll forgalomba.

Az egész borvidéknek és vilaghird
boranak a hegyvidék déli végénél fekvd
Tokaj adta a nevet. Helyén mér a ma-
gyarok bejovetelekor népes szlav telep
volt s mai neve is szlav eredetl. A. szlav
nyelvekben Ugyanis a ,sztokaj" sz6 két j
folyd egyesulésének helyét jelentette (a je-
len esetben a Tisza és a Bodrog egyesulé-
sének helyét) s a sztokaj szobdl lett az
id6k folyaman a kezd6bet(i elhagyasaval a’
Tokaj név. Véra, amely a Tisza és a B6d- .,
rog szogében épult, sokszor szerepelt Ma- (
gyarorszag torténelmében s a kronikadk x
szerint mar Salamon kirdly idejében véres '
harcok szinhelye volt, amelyet Salamon
unokatestvéreivel, Gézaval, Laszléval Vi-
vott. A Dozsa-féle parasztlazadas idején
sikerrel allta a 40 ezer fényi lazadd sereg
ostromat s itt volt Szapolyai Janos fohadi-
szallasa, itt tartottdk a mohécsi veszede-
lem utan azt a nemzetgy(lést, amely Sza-
polyai Janost kirallya valasztatta. Magyar-
orszag utolsé nemzeti kirdlya a Szentkoro-
nat és a kiralyi jelvényeket is Tokaj va-
rdban Oriztette. Az orszagnak a Habsbur-
gok elnyomasi torekvéseivel szemben vi-
vott onvédelmi harcaiban a tokaji var je-
lent6sége méginkabb emelkedett s 1. Ra-
koéczi Gyorgy erdélyi fejedelem kalfoldi
hadmérnokok tervei szerint megerdsittette.
n. Rékdczi Ferenc szabadsagharca Idején
tobbszor is gazdat cserélt s hol a kuruc
seregek, hol a csaszéariak vivtadk, vé-
gul a fejedelem — hogy soha tobbé német
kézre ne kerulhessen — foldig lerombol-
tatta. A Tisza és a Bodrog 6sszeszdgellé-
sénél alakult félszigetet a vidék népe ma is f
Varnak nevezi.

A mult szdzad nyolcvanas éveiben a
filoxéra a tokajvidéki sz6l6ket is meglepte

és nagyrészt el is pusztitotta. Azéta a sz6- c

I6terulet talnyomo részét ismét feldjitottak _,
s a tokaji borok is visszanyerték régi hir-
neviket, killondsen a tokaji aszd, amely a /
régi sz6lasmod szerint: a fejedelmek bora
és a borok fejedelme. Az aszubor édes izl
és nagy szesztartalmu, kellemes zamat(
borfajta, amelyet a talérett, 6sszetdoporo-

. Csak s6haj rezdil rajt' mint tort.

dott és az ugynevezett nemes erjedésen at-
esett sz6l6b6l készitenek. A gondosan Ki-
vélogatott asziszemeket s(rd, pépszeri
anyagga dorzsolik széjjel, joféle musttal
felontve megerjesztik s aszerint, hogy egy-
egy gonci hord6 (137—140 liter) mennyi-
segli musthoz egy, két, harom, négy vagy
Ot puttonyra valdé aszupépet kevernek, a
bel6le készilt aszubort egy-, két-, harom-,
négy- vagy Otputtonyosnak nevezik. Az
aszubor torkolyének musttal valé masod-
szori felontésébol készul a maslasnak ne-
vezett aszuszerll, de csekélyebb érték(
borfajta, mig a szamorodni nevd, igen za-
matos, er6s pecsenyeborfajtat a kivaloga-
tas nélkul kadba gydjtott aszuszolonek
kozvetlen kierjesztésével készitik. (A sza-
morodni név egyébként lengyel: szamorody,
ami azt jelenti: magéatol nétt.) Aszubort
némely kulfoldi borvidéken is készitenek,
mivel azonban ezeket tobbnyire mestersé-
gesen édesitlk és szeszezik, a természetes
uton készillt tokaji aszunal silanyabb mi-
néséglek. (Madeira-, malaga- és portoi
bor.

A) sziiretet meglehetésen késén kezdik
a tokaji sz6l6kben, toébbnyire Simon-Judés
napjan (oktéber 28-an). Sokszor megtor-
ténik tehat, hogy a szed6knek fazékban
tartott parazstuzon kell folmelegiteni meg-
gémberedett ujjukat. Kora! hoéesés esetén
a furtoket a ho aldl kell kiszabaditani.
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ES TE NEM FELELSZ...

— Feleségemhez —

Az Ejb6l mintha kusza Inda néne VT
S rafondédna a fakra, fiire, kére.
Szoritasat én is érzem — fojtogat:

A ki nem mondhaté vagy, a gondolat.

" A csend guzsaba gabalyfodtam. Félek.

Szamon most nincs se futty, se dal,
[se ének, i

[pllleazdmy
S hidba biztatom, hogy: sietve messze
[szallj.

A hegyen talra, irdatlan messzire.

Csak hull, hull s bele hull a nagy
[semmibe,

uresen kong a furcsa csond s betemet.

Szolitgatlak, kidltom a nevedet

es Te nem felelsz, csak a konok fal
S visszavert hangom zeng, mint halk,

[Birl dal.
Megszan az Alom, mar semmit se érzek
Csak latok s szall, szall bel6lem a lélek:

Kézen fog Nagyapam, mint tette volt régen
S viragot szedink, csillagot a réten.
Piros is, fehér is ezer van nalunk.

t. Megyunk, megylnk, mar abalkodnal

[jarunk.

Bé is kopogtatnék b mar keltenélek.

De ujjaimmal csak semmihez érek
Sacsend mintha lagy, kusza inda lenne
Megkotozotten csak verg6édom benne.

BORSI DARAZS JOZSEF
p.
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0 mar nem is folyékonyak,

A hegyaljai
szUretet még
otven évvel ez-
el6tt is valdsa-
gos nemzeti
unnepnek  te-
kintették, aho-
va az egész or-
szaghol, de még
kulfoldrél is
6zonlott a nép.

Az er6sen meg-

népesedett Hegyaljan ilyenkor éjjel-nap-
pal folyt a vendégeskedés, a zene, a
tanc és a jaték mindenféle fajtdja. ,,A szu-
ret — igy irja az egykori krénika —
vendégfogaddkka valtoztatta a hegyen lévé
borhazakat, amelyekben a tokaji bor tize
és a hazigazda vendégszeretete ugyancsak
versenyeztek egymassal. A szlret végezté-
vel a szlretel6 nép folékesitett sziretfa
elovitelével és dal mellett vonult be a
kozségbe a sz6l6tulajdonos hazahoz, ahol
aztan j6 vacsora és bor mellett élvezte a
munkasnép egész évi faradsadganak jutal-
mat."

A tokaji borok kivalé minGségében nagy
részik van azoknak a Kitlind borpincék-
nek, amelyekben a borokat az egész bor-
vidéken kezelik. A pincéket mindenitt a
hegység kozetanyagédba vagtdk s a na-
gyobbak folyososzeru elagazéasaikkal valo-
sagos labirintusok. A legnagyobb és leg-
hiresebb koézulik a tokaji Kopaszhegy ol-
daldba vagott Rakoéczi-pince, amely annak
kdszdnheti a nevét, hogy eredetileg a Ra-
koécziak tulajdona volt. A Réakécziak utan
tobbszor is gazdat cserélt és legutébb pe-
dig az osztrdk eredeti WIndischgratz

j] hercegi csr lad tulajdonaba kertlt. A pince

befogaddképessége mintegy 15.000 hektoli-
ter s oldaldgyalnak hosszisaga 2400 méter
korul van. Ebbe a szdmba azonban nincse-
nek belefoglalva azok az elzart oldalfolyo-
sok, amelyeknek bejarasa orakat kivan. A
tokaj-hegyaljai borvidéken ma is hasznala-
tos gonci-hordék hosszu Borai kozott valo-
s&gos hordooriasok terpeszkednek itt, kdz-
tuk a 282 hektoliteres hordd, amelynél na-
gyobb alig van az orszagban. A voros ura-
lom Idején az ulddzés eldl ldemenekilt
hercegi csalad heteken &t ebben a hordé-
ban rejt6zkodott. A hordé méretei kilon-
ben olyan nagyok, hogy egész csalad ké-
nyelmesen ellakhatnék benne. Még a ki- és
bejards sem okozna nehézségeket, mert a
hord6 nyildsa (az ajtécska) akkora, hogy
az ember kényelmesen befér rajta.

A pincének 14 fbdagazata van, amelyek
valamennyien a tagas el6csarnokb6l nyil-
nak és csak az el6csarnokon &t kozelithe-
t6k meg. Az egyik agazatban 6rzik a ki-
ralyi pincéb6l visszamaradt ébenfa-hordo-
kat, kozoéttuk Ferenc Jozsef Kirdly aszu-
boros hordéjat. Kulon pincerészben tart-
jadk a régebbi évjaratu borokat, amelyek
kozott 300—400 évesek is vannak. Az
utébbiak annyira megsurusodtek, hogy
hanem koveér
csoppekben buggyannak ki az edénybdl.

TAMAS TIHAMER



ember faradtsagat Bocsass meg ne-
kem, Anyam, hogy a te terheidet
nem értettem és nem is éreztem. Nem
tudom, hogy a halott anyak meghall-
jak-e a gyermek' bocsanatot kéré
szavait. O, halld meg, Anyam: bo-
csasd meg nagyhangl banda-banda-
zasom, konyortelen szavaim. Nem
tudtam, hogy az igazi szenvedés
néma. Nem értettem hosszan ram-
révedez6 szemeid, tehetetlen néma
fejbdlintasod. Vallatvonva biggyesz-
tettem, mikor egyszer azt mondtad:

— Majd egyszer, mikor mar nem
leszek, megértesz. Hianyzani fo-
gok sirasodban és nevetésedben. EIl-
tn6k mell6led és amerre én jarok,
nem lesz Gt szdmodra. Maganyosan
6dongsz, feluletes szavak és cseleke-
detek kozott.

lgazad volt. Nem sokra tanitottal,
mert nem voltam tanithaté. Tanité
nélkul akartam megtanulni az éle-
tem, tandij a testem-lelkem volt.
Felfedeztem az élet arcat minden vo-
natkozasban. Nem kellett az apa
szigora, az anya szeretete.

Engedd, hogy letérdeljek eléd eb-
ben a csdndes alkonyaiban. Ne lasd
meg arcom rancait, homlokom tébbé

el nem simithaté fed6it. Tékozld
gyermeked lent jart a mélységben,
ahol

gyogyithatatlan sebet kapott.
A gyermekek nem térhetnek vissza
uagy, ahogy az anyak elengedik
6ket. Sir6 szemuk talan utoljara
latja tiszta ifja lanynak 6ket. Uta-
nuk néznek tlnédbe az Gt hajlata-
nal, még egyszer latjak elleng6
zsebkendgjuket és csak a kerekedd
porfelh6 marad utanuk.

A gyermek nyoman pedig vala-
hol elmarad az ifjasag és egy nap
elillan a mosoly s mire visszatér-
nek, az anyak is elhagyjak gyerme
kuket.

Gyermeked visszatért és te *
vartal meg engem.,,

Kincseimet eléd teregetném, va-
laszd ki a legszebbet. Puha agyam
van, .odaadnam és milyen boldogan
fekidném el6tted a foldon. Selymes
ruhakba oltoztetnélpk és te vissza-
nevetnél ram, mikodzben Ovatosan
hiznam fol melpg papucsod. Vi-
gyaznam _a szavaidat és jaj, szotfo-
gadnék, én lazaddé gyermeked, féket

és parancsot nem

ismerd lelkem

e

Bocsasd meg elindulé lanyod
hetyke elbizakodottsagat, Jaki még
nem ismerhette sem a szeretetet,
sem az irgalmat. Aki nem ismerte
az emberi kinokat és most vissza-
tért, hogy elrejtse arcat, amelyrél
hianyzik Isten pecsétje: a tiszta-
sag.

Mentséget szeretnék keresni s
csak egyetlen egyet talalok: a te
szeretetedet. Megtanultam, hogy a
sz6 hasit, mint a kés. Inkabb meg-
némulnék, semhogy mégegyszer
megsértselek téged, akinek halva-
nyulé arca olyan halalos, rémulet-
tel toltott el engem életed utolsé
heteiben. ;

Csak ugy félkézzel labdaztam ve.
led, a szereteteddel, felkaptam, el-
dobtam, mellékesen, siet6seu meg
is csOkoltalak néha, (Ittam bel6led,
mint,

kimerithetetlen kutbdl, gyen-
geségednek él6 vizébdl s mire fel-
tamadoé szeretetem  végre egy-két

SEGITS!

Fekete felh6k ablakaban
haléalos villam langol.
Hidon, ha sietsz s botlik a labad,
az Orvény atnyulébol.
Remeg a fold a talpad alatt.
Les a szakadék szaja.

Nem a szél sir a hegyek felol,
apatian magyar arva...
Lobban a csoéva,

langol az erdé,

kacago satan, hegedul.
Derékba roppan,

és dbl a szalfa.

Dél-Erdély népe menekil!
Testvér! Segits!

Ne legyen vadléd,

késén a lelkiismeret,

hogy ajtéot zartal,

hogy meg nem lattal

egy esdo, kinyujtott kezet.
Testvér! Segits!

Ki tudja, holnap,

nem neked keU-e kémed,
valahol, — valakitél,

életet,

irgalmat,

segitséget!

Rosszkedviien legyintettem, mi-

kor egyizben azt irtad nekem, hogy
nekied kulon irjak levelet, mert
Apa-' éjszaka ellopja t6led az én le-
veleimet. Kilopja ruhaid zsebeibdl
és nem adja vissza. Rossz tréfa,
morogtam magamban és két hodna-
pig egyetlen sort sem irtam.

...JO igy ruhad red6i kozé el-
bajni. Melletted nem félek. Te el-
fogadsz engem olyannak, amilyen
vagyok: maganyosnak, hallgatag-
nak. Te nem kérdezel, mert tudod,
hogy nekem kinos felelni, ha meg-

kérdeznéd: hogy éltem, mig tavol
éltem téled? Mi vette el a hango-
mat, miért lettem ilyen maganyo-

san 6dongd6, egykedvd figura? Miért
nem jatszom én is valamilyen di-
vatos figurat a vilag sablonos szin-
padan. Neked nem hazudnék, de jo,
hogy el6tted nem kell jatszani.

Dragam, tudod, miért o6ltem meg
magam? Megmondjam-e neked
végre, mikor mar nekem is dél-
utanba jhajlik életid6m? Elmondha-
tom-e életem leggyotrelmesjebb va-
16s4gat?

DUhos turelmetlenséggel, Ossze-
vont szemoldokkel szamoltam a per-
ceket, ha jrimankodtal: ,Ne tedd,
gyermekem, ne tedd, dragam". Te
nem lattad, hogy milyen feszulten
figyeltem valamire: kalandozo, té-
ves gondolataimat zavartad. Mu-
zsika szolt, (hivogaté muzsika és én
onfeledten tancoltam.

Most 6nmagamhoz prébalok visz-
szafelé indulni. Az 6ntudatlan gyer-
mekkor vak boldogsagadhoz, ahol a
legels6 személy te vagy, felém
nyulé karjaiddal.

Nyulj felém, altass el Gjra, odled-
ben almatlan szemeim lecsukédnéa-
nak. Hajolj folém, rémeket el(iz6 is-
mer8s mosolyoddal. Suhanj be fe-
hér szarnyaiddal, tenyeredben hoz-
zal nekem békés 4&lmokat. Neked
nem lesz nehéz, (hiszen az anyaknak
tiem nehéz meglatogatni elfaradt
gyermekuket...

...Ne menj még, egy percre ...
egy pillanatra... Csak azt akarom
még mondani, hogy szerettelek. Na-
gyon szerettelek anyam, csak...

szégyeltem kimondani.
M. B.



cl ml és cl

Sokszor

lathattam

kozvet-

len kozelb6l a
nyugati nemzetek
asszonyainak a mi

életiinknél szazszor

gazdagabb és szinesebb

hullamzasdt — még sem akartam volna
soha semmiért sem mas lenni, mint ma-

gyar.
Els6 eset, hogy beismerem, igen szeret-
nék surgbsen svajci allampolgarrd atved-
leni egy id6re, mert mit tagadjam, szenve-
délyesen vagyom e nehéz tél kiszobén a
villanyszalakkal atsz6tt, futhetd pizsamara,
s6t a jacintkék-lakkos villanykalyha, de
még a prézai vilanyporszivé is mod folott
lelkesit Helvécia irdnydban. Alig hat hétig
kellene berni vagy genfi 6slakénak lennem
s biztos, hogy a fentebbi dragasagok
jatszva az olembe hullandnak, mert...

.. .igen, elmondom végre a magyaraza-
tot.

A mindig valami 0j otlettel meglepd
svéjci asszonyujsag — félig divatlap, félig
irodalmi, félig tarsadalmi magazinfajta,
amely csodalatos kozvetlenséget, kozelsé-
get tv ’-'t teremteni nemcsak a szerkesz-
t6ség s az olvas6k kozott, hanem az el6-
fizetotabort is egyetlen szoros barati korré
olvasztotta 0Ossze — legujabb szaméban
jott ki szokéasos évi korkérdésével. Termé-
szetesen, csak svajci olvasék szamara.
Hogy ez a legkevésbbé sem (j kiadohiva-
tali fogas kezdett6l fogva viharos sikert
konyvelhet el, ennek oka el6szor is a fel-
adott kérdés leghétkdznapibb egyszerisége,
amelyre azonban filozéfikus bolcsességgel
is lehet felelni, masodszor (valdszini
ugyan, hogy a sorrend forditva helyesebb!)
a kitizott dijakkal valé b6kezlség, amely
hozz&a még mindig alkalmazkodik az id6k-
hoz, igy idén f6képpen a meglepetést szol-
galja. Szén vajmi kevés akad ma ugyanis
a szobaszell6zést is szigorian szabalyozott
Svéjcban, a vizier6m(vek termelte vllla-
mosenergia azonban ellenstlyozza a hianyt,
arrél nem is szélva, hogy szamtalan talal-
manyra 0sztonzi a didergéket, hogy csak
a vékony elektromotorokkal befuttatott
selyempongyolékat és haléruhdkat emlit-
sem.

Az idei iskolai dolgozat
egyébként igy hangzik:

,.Legfeljebb harminc nyomtatott sor ter-
jedelemben tessék beszamolni a néi hiu-
sagnak idaig latott vagy tapasztalt leg-
kimagaslobb esetérél. Nem eszmefuttatast
kériink, hanem magyarazat nélkili igaz
torténetet, amely Onmagéért beszél” ...

Els6 olvasaskor, bevallom, elontott
sért6dott harag, mint mindig, mikor
hitsadgot kulonleges és kizar6lagos néi
tulajdonsagként konyvelik el.

Hildk vagyunk?

Lehet. de micsoda konny(
artatlan-artalmatlan  jaték

versenytétele

fajsalyq,
amelyet

M
Kilis6gJiM

egy Vvalasztékosabb szép szd, egy Ugyes
ajandék, egy finoman Kkifizetett kalap-
szdmla is leszerel. S micsoda rettent§
terror, micsoda sUlyos veszedelem ehhez
képest a férfihilsag.

NGi divatbabok!... halljuk annyiszor
a szinte @skori eléitéletet, mintha Alkybia-
destdl és Petronlustdl d'Orsay grofig,
Brummel, Le Bargy, Sagan herceg, Byron
és Wilde elegancidjdig nem lett volna
ugyanannyi megszallottja a férfiplperkoc-
ségnek is szerte a foldtekén!

NGi divatSriletek? Tékozlas? Pazar-
las? Mintha bizony csak asszonyi kivalt-
sag lenne ez is! Mintha a férfidivat Kkis-
katéja nem mutatna fel elég csodaboga-
rat; mintha a férfiak viselete ellen nem
is zugott volna fel sosem tdmegmegbot-
rankozas, rend6ri, kormanyhat6ésagi in-
tézkedés: mintha bizony a fény(zésre vald
pénzszoras csak néneml vétek volnal

A XVI. szazadban példaul torvényben
kellett kimondani — még hozz& a j6zan
Németorszagban! —, hogy egy nadraghoz

NYOMDASZOK

Olombetiikre agy hajolnak,
mint 6szi kéd a szirke foldre
s ugy hull rajtuk at a szépség,
mintha életuk égben éInék;
ég és fold kozott mindorokre.

Melegtél fényes, izzadt arcuk
elsapad olykor néha, néha,

mert az 6lom, az parancsol,
torvényt épit hideg szavakbol; —
A lélek él, — a test a préda . .

S csak allnak, allnak imbolyogva, —
mig a hasabok egyre nének,

bet(ik, sorok és oldalak

s a kezukon atfutd szavak
nekifesziilnek az idének.

Es bolcsek 6k; csendesek, némak,
oly hallgatagok, mint a szentek,
magyar égen fut6é felhék,
biztosan, nagy' csatak el6tt

a viharoknak igy mehetnek.

S miként a telek, tavaszok

urai 6k szeles id6nek;

sziirke 6lomra hajolnak

s varnak; majd jobb lesz a holnap,

Véjjon ki érti ... ki érti 6ket? . . .
BIR6 ANDRAS

&7 6s-

12—14 r6fnél tdbb posztét tilos felhasz-
nalni. Tekintélyes megszoritas, ha tudjuk,
hogy az a bizonyos Pumphose széazhar-
minc r6f anyagot is benyelt; XIV. Lajos
pedig egyenesen draga csipkeanyagbdl
készult tunikafélében pompézott nadrag
helyett. Ebben az idében a brabanti,
bruxellesi csipkeverok sokkal inkébb is
férfiak, mint n6k szamara dolgoztak, ké-
sébb pedig még a harctéri tisztek egyen-
ruhdjan is annyira fontossa valt a csipke-
disz, hogy a francia-spanyol hébord be-
keritett seregei kilon parlamenter atjan
kértek és kaptak az ellenségtdl csipkeke-
resked6ket, akik ujjal poétoltak a vitéz
urak elrongyolédott csipkegallérjait, ké-
zelGit ... s hany terhel6 adat még, amit
a torténelem a férfiak hilsagéarol feljegy-
zett’

Mialatt atvillannak agyamon az erdsebb
nem elleni példak ...

. a n6i hitsag emlékezetesebb esetein
is végigfutok hirtelen s gondolkodas nél-
kul mar irom Is a korkérdésre felel6 pa-
lyazatot, szlkszavu targyilagossaggal, a
k6zo6lt szabalyok szerint:

Elmualt nyaron tortént Parisban. Gyo-
nyor(i francia baratnédm tizenkétéves Kis-
lanya sulyos tiud6- és mellhartyagyulla-
dasban fekudt az egyik koérhazban. Mar
tal volt a kozvetlen életveszélyen, de min-
den a rettewes legyengiilés feljavitasan, a
b&séges és valtozatos taplalkozason mu-
lott, széval a legnehezebb probléméan, a
kulonosen zsirfélékben, tojasban, friss vi-
taminokban sz(ikolkédé francia févaros-
ban. Mi, akik ehez képest még mindig lu-
cullusi pazarsagban dézsolunk, fel se tud-
juk fogni az életmentd csodat: a valahon-
nan vidékr6l bekuldétt kosarka tojast, ne-
hany deci finom olajat s harom-négy spa-
nyolorszagi citromot, amelyet a Kkislany
egyik rokona vont meg a szajatol. A szép-
asszony — aki mellesleg mondva rajon-
gott és remegett az egyetlen gyerekért s
akit igazan jo és onfelaldozé anyanak, h-
séges, turelmes &polénak ismertem meg
— oromtél lelkendezve mutogatta nekem
a tiindérorszagi csodakat s boldogsagtoél ki-
pirult arccal készitette a ,,valédi" limonéa-
déti a 14zt6l szomjas kislanynak a szajviz-

iz algyumdlcsszorpok utan... s nem és
nem tudtam ravenni, hogy legalabb egy
falatot lopjon le maganak is a végre

,igazi" tojassal-olajjal sutott csabité illatd
omlettbdl!

Két-harom napig nem tudtam aztan be-
latogatni a kérhazba s egy kora reggel,
amikor végre Ujra bementem ... ott tala-
lom baratnémet a tukor el6tt, amint egy
poharban buzgén keveri a citromlevet,
a tojas sargajat, az olajat ... s még buzgoéb-
ban kenegeti fel arcara ezt a borkisimitd
pakkolast, mialatt a beteg gyerek ismét a
régi sovany Viandoxot (forré vizben felol-
dott alhusleveskocka) reggelizi...

— Tudod, milyen botranyos rosszak ma
a kozmetikai szerek — jegyezte meg len-
gén a praktikus ddma — igazan szerencse,
ha az ember valami nem pétanyaghoz tud
jutni

Nem fiiz6k az esethez semmi megjegy-
zést

. és varom a jol megérdemelt elsd

dijat.



IGNACZ ROZSA

Szomor( felnéttnek lenni. A gyermeke-
ket s a véneket szeretem. Mingig hozzajuk
hdzédtam. Szeretek irni roluk. Ma kilo-
nosen. Olyan gyorsan kellene felejteni,
mint a gyermek, olyan Kicsit félni és
olyan végtelen gazdagnak lenni id6ben. S
mint a vének, bdlcsen felejteni kellene a
kozeli napokat. Csak a szépet, a semmit,
Orizgetni. Nem félni semmitdl, hiszen
nincs mar miért. S megbékélni az elté-
kozolt iddvel.

Csak mi eslink kétségbe, mi félink, ml
kizdink, mi harcolunk, mi védekezink,
szomorl feln6ttek. Mert a maban gyodke-
reziink.

Koérdottem, mint valami meseorszagban,
csupa gyermek csupa Oregember él.  Si-
nek ? Nem. A gyermekek jatsszak, az ore-
gek mesélik a borzalmakat, ami minden
nap megesik vellink s koréttink, minden-
kivel.

A felnétt férfi és a feln6tt asszony hi-
vatalba jar Pesten. Gyotrotten, lazban
égve érkeznek ide, hogy meglatogassak a
gyermeket s a nagymamat egy szombati
napon. Mi torténhet bennik és velUk?
Mit élnek at? Mit kell szenvedniik? Meg-
pihenni s latogatni jottek.

S maésnap a Kkisfidkat bekdtott fejjel
latom viszont. Piros hecserli bogyo6val vért
is mazolt a fejkotésre. Egy sereg gyerek

FIALA FERENCET,
dali sajtd régi vezet6 munkatarsat

a m. kir. miniszterelnok oktéber

kdézt Gl a homokban. S a homok-6véhely
éppen beomlik; zuhog a sargalacsin bomba
s 6 megsebesil . . . Vérzik a feje és jaj-
gat:

— Jaj, szegény Kkisfiam, ha ezt tudna,
ott messze, Somogyban!

Estefelé, mikor mar visszavitte a lato-
gatokat a vonat, a nagymama jén at hoz-
zam. Ugy mondja, mint egy szines, de
messzi, messzi mesét:

— A szemkozti Gzletb6l egy autdalva-
zat ropitett be a légnyomas a pesti laka-
sunkba. Rafekudt a nehéz szerkezet a kis
ripsszel bevont, cseresznyefa szalondi-
vanyra — mondja a fiam, meg a menyem,
hogy Inditani se lehet. A divanyunkra fe-
kidt. Ablak egy sincs épen — mondja a
fiam . . .

— S ha veled torténne meg?

A nagymama mosolyogva razza a fejét,
hogy félbeszakitson. Mi torténhetne még
vele? Annyit latott. Annyit élt. A foldi
javakat mar nem sajnalja. S az életét se.

— Es az unokad?

— Az az 6 dolga-baja lesz. Kicsi még.
Majd hozzand az ereje ahoz, amit el kell
viselnie s ha nem élne nagy kort, hidd el,
azért lesz, mert ugysem lett volna életre-
vald. Mar olyan életrevalo, amilyen jutott
volna neki . . .

— S a fiad?

a jobbol-
tehetséges
bandura” torténelmi

BUDAVARY GYULA a Kkitlng,
fiatal ir6
mondak és

Nagymama s6hajt. Aa nehéz. Feln6tt-
nek lenni.

— Neki bizony szenvedni kell.

— De mieért?

— Abban a korban van 6, kedvesem.

— Ti, amikor annyi id6sek voltatok,
mint ma a fiad, nem szenvedtetek.

— Azt hiszed? Szenvedtink. Maskép,
de mégis. Mindenki annyit szenved,
amennyit elviselni képes. En példaul min-
dig beteg voltam.

— De ha most volnal a fiad koraban,
beteges volnadl s Ggy kellene robotolj és
kizdj, mint 6?

Anyoka nevetve razta a fejét.

— Belehalnék. S akkor méar nem Kkel-
lene se szenvedni, se kizdeni. Te, —
mondja s ravaszul kacsint, — aki nem
hal bele a szenvedésbe, az lesz olyan erds,
hogy nem kell sajnalni . . .

— Elni jobb! — mondom konokul. —
Anyoka kegyetlenil mosolyog:
— Ez olyan, — mondja — mintha a

kdrtefa perbeszallna a viharral, hogy ne-
hany éretlen gyimadlcsét miért tépte le.

— Neked nem fajna, ha a fiad .. .?

Elkomorul.

— Belehalnék, De ... az ©o6reg fak
sorsa ez. — Mar megint mosolyog s fel-
kél, beburkolja fejét. Eltotyog.

Marta Maria leanyuk sziletett.
Keresztszul6k:  Karacsony Antal

Tpsz. Z. 641 és Csuhay Anna. —

.Mesél a

Csapd

Méria. Magdolna és vitéz
Kérey Hugoé szézadot?
(nemes Jakab felv.)

20-4n a miniazterélndfeég eajtépo-
litikai és sajtokozigazgatasi osz-
talyanak vezetésével megbizta. Az
elismerést jelentd megbizatas Fiala
Ferenc személyében Kkivalé és agi-
lis Ujsagirét ért. Ugyanekkor a
m. kir. minisetereln6k Haeffler
Istvan min-, tanacsost, a minisz-
terelndkség sajtopolitikai osztalya-
nak vezet6jét és Dulta Elek min.
tanacsost, a miniszterelndkség saj-
tokdzigazgatasi osztalyanak veze-
t6jét e megbizatasuk alol felmen-
tette.

e

HAEFFLEB ISTVAN min. ta-
nacsost, a miniszterelnokseg saj-
toosztalyanak volt vezet6jét kérték
fel a Magyar Tavirati "Igazgat6-
sdga a felel6s _szerkeszt6i teen-
dék ellatasara Zimmer Ferenc f6-
és felel6s szerkeszt6 nyugalomba

vonuldsa  alkalmabol. Haeffler
Istvan kordbban hosszi éveken at
mikodott, mint a MTI  politikai
szerkesztGje-

KISS FERENCET bizta meg a
kultuszminiszter a Nemzeti Szin-
haz lgyeinek ideiglenes vitelével,
miutan ~Kovach Aladar, a Nem-
zeti Szinhaz nemrég Kinevezett
igazgatdja, egészségi okokbdl le-
mondott allasardl, addig, amig a
végleges |gazgat0| Kinevezés meg-
torténik.

elbeszélések Ukrajnabol ciml, ko-
tetét, amely nem rég hagyta el a
sajtot, ajanljuk olvaséink figyel-
mébe. A Kkonyv éara 10 pengd.
Megrendelhet6 ~ a Nemzeti Elet
kiadohivatalaban, VT., Berlini-
tér 2.
E

UJ KISMAGYAROK. Karacsonyi
Kalman min. tisztvisel6 és fele-
sége Kovats Teréz Csibinek, Sas-
halom!, Tibiké fiacskajuk mellé

Krist6f Laszl6 poroszloi ref. kan-
tortanit6 és neje Kiss Irénke
Orémmel jelentik, hogy Lé&szl6 Le-
vente kisfidk mellé harom Kis-
lanyuk szuletett, akik kozil kett6
egészséges és a keresztségben I1l-
dik6 Hona és Margit Zsuzsanna
nevet kaptdk. Keresztszul6k: KiS3
Lajos allomasfelvigyazo és neje
Kirald és Bartalis Janos s-jegyz6
és G-aal Piroska tanit6oné. Po-
roszlé.

SERNE e e e e

e



Amikor a koc6l a kovesutrol a d(lére
kanyarodott s nagy porfelh6t verve ekso-
rémpod't a hatarkat mellett, az ember me
réntotta a hajtéezzdrat S a fak kozul elo-
moso:g/gé, sargaruhas épuletre mutatott.

— Probéljanak itt is szerencsét Maga-
nos_kisasszony a tanit6. Hatha kiadja az
egxlk szobéjat. - . )

Porko enyes, szemuvePes pesti tana-
etorolte ‘izzadd arcabdl a port. Intett
lanyanak, hogy: no, gyertek. Es
leugrott a kopott parasa‘tkocsirol Aztan a
nyitva all6 'léckapun belépett az iskola
hiivosi kertjébe. Es mig az ezUstbérl nyar-
fakat, a ‘sirdogalé szomoiiGfiizfakat,” a
sargavioladkat, a piros és fehérképd mus-

CS0S
fidanak,

katlikat figyelte, arra gondolt, hogy
ugyan hénK helyre 'kell még bekopogtat-
niok, mig helyet “talalnak.

(Mert Pestr6l” nem akartak eljonni. Sem 6,
sem a_gyerekek. Huztak halasztottak is a
koltozéist™ mindaddig, mig a rokonok az't
nem ‘mondtak: elég volt. A gyerekek
tonkremennek az 6rokés éVOhE—ﬂ%I rette-
géstél és virrasztastol. Falura kell Oket
vinni, vagy tanyara. Erre 6sszecsomagol-
tdk a legszukségesebbeket. Lejottek ide, az
6 szul6falujaba. Hatha itt a régi rokonsag,
at%alflség révén hamarabb talalnak kiado
lakast. Dehat hiaba jartak végig tizszer is
a falut. Es hidba keresték a regli( ségoro-
kat, ikomaka't. Ki elhalt koziluk. Ki agyon-
vénult. Ki elkerilt méas hatarba. A gye-
rekkori cimborak kozil: se kerult el senki.
Az elmult hossz(i esztendSk alatt maésfelé
sodorta el mindet a szél. igg/ odaig jutot-
tak, hogy kocsit fogadtak. nekiindultak
a tanyaknak. Ott mag]d csak akad egy Kis
szoba és konyha_valahol. Azonban a piros-
fejli, fehérruhdja tanyaik kozt is hiaba
kereskedtek reggel ota. Eddig mindenutt
alzzlail fogadtdk 6kot a hiummog6é asszo-
nyok:

— Magunk is sokan vagﬁunk._Nemhogy
még méasnak helyet tudnank adni.

igy értek oda, hogy a fehérbajuszos ko-
csis tanacsara most az iskola elott lesik a
viragokat, a baromfiudvarban karalo, fe-
hérbobitas tyukokat, kacsédkat, libakat. Es
arra gondolnak™ hogy ha itt ee kapnak
heg{et, ugyan a vilag melyik tajan keres-
kedjenek “még. i

A’ tanacsos bekopogott a lakéas Uvegaj-
tajan. A gyerekeknek intett, hogy hallgas-
sanak. S miikor az ajto k.mﬁilt, nagyot so6-
hajtva koszént a taniténginek.

— Csolbolom a kezét. Es bocsanatot ka-
rok, hogy alkalmatlankodom. Doktor Zsi-
ros Istvan tanécsos vagyok Budapestrdl.

— Megismertem volna, "ha nem mondja is
a nevét, — mosolyodott el szomorkasan
Szalay Marika és intett < gyerekeknek. —
Parancsoljatok beljebb, kedveseim.

Zsiros Istvdn tanacsos Ugy nézett a
lanyra, mintha Kisérletet latna. S mint a
sziporkdk a t(izib6l, ugy pattogtak el6 ko-
ponyajabél a gondolatok. Latta 6nmagat,
mint fiatal fogalmaz6t. Akikor udvarolt
Pesten Szalay Marikanak. Titokban el is

Finnorszagban a menyasszonyvalasztast
,,5Zétbeszél6* hét koveti. Az oregek min-
dent elkovetnek, hogy az egymasnak tetsz6
fiatalokat szétragalmazzak. “Mindennek el-
mondjék a legényt a lany el6tt, de a lany-
rol sem &llitanak semmi szépet és jot, az

oregek szerint minden lany lusta, akibdl
nem lesz j6 feleség... Persze a fiatalok i3
osszefognak és biztatjdk egymaéast: Nem

kell hinni a sz6beszédnek!

Ezért csak nagyritkan sikerll egy-egy
par szétugrasztasa. A fiatalok kialljak a
ragalmaz6 prébat és a hét leteltével “meg-
tartjdk a hivatalos eljegyzést is. Erdekes,
hogy faluhelyen egy Kis pénzt gy(jtenek a
*Mmacskdak szamara' ...

A kemencére dobott macskapénz egészen
tekintélyes osszeget tesz ki s aki nem ad
macskapénzt, az igér valamit a meny-
asszonynak — de ezt ott olyan komolyan
veszik, hogy végrehajtassal behajtjak a
szb6szeg6 igerotol.

Szépségtitkok. A szépség ott él, ahol
asszonyok élnek! Nemcsak Eurdpaban, ha-
nem a f(‘jldkereksé? minden t4jan hédolnak
a n6k a szépség el6tt...

Az afrikai szépségek is csodélatos frizu-

—

jegyezte. De, hogy szilei a lany szegkény-
sége miatt mas ~varosba helyeztette

mindenféle fenyegetéssel = eltiltottdk tdle,
megszakadt kozottik minden  érintkezés.
Szalay Marika el is tint el6le, agy, hogy
még a hirét sem hallotta soha. Es most itt
hozta O6kiet 6ssze a ssors egy tanyai iskola-

ban, ahal csendet és bekességet keres a
gyermekeinek. ] ]
Zsiros Istvan nem tudéit megszolalni a

meglepetéstl. Nézte a lanyt, akinek valar
rnifkbr csékos sétakon annyiszor suttogta
fulébe, h’(i‘gy szeretlek. Es’ aikit mégis el-
hagyott. Nézte gyermekeit, amint Szalay
Marika kezét fogva belépnek a h(ivos,
tiszta elészobaba. .

S agy érezte, legjobb lenne visszafor-
dulni_a kiszébrél. "Es sz6 nélkul vissza-
mrtmi Pestre, nehogy még tapintatosan
kidobja -ez a lalny, akiben ~megfojtotta a
legszebb almokat. .

— Maga nem jon be, Pista? — sz6lt ra
mosolyogva a szoba ajtajabél Szalay Mar
rika. E9 kitarta el6tte az ajtot. — Tessék.

— Koszonom, kezét cs6kolom, talan in-
kédXjb ... azaz (bocsanat... de nem alkal-
matlankJodunik tovalblb, — dadogta zavartan
Zsiros Istvan és intett a gyermekieknek,
hogy mennek tovabb.

A" gyerekek azonban korulfogtak Szala
Marikat Az egyik jobbrol dlelgette. A ma-

aik balrél. S egyszerre ‘ketten” magyaraz-
tak neki.
rakat remekelnek gyapjas hajukbdl, s6t

még a hajuk szinét is meg tudjédk valtoz-
tatni ... Palmaolajjal kevert égetett anya-
got hasznélnak a hajszinezéshez, ezzel ke-
nik be a hajukat s az igé/ kezelt haj voros
szinG lesz. Aki igazan divathdlgynek sza-
mit, az nem egy szinben viseli a hajat, ha-
nem a felét megfesti vOrosre, de "a felét
természetes sotét szinében hagyja.

A Kkétszinl hajbol készul a frizuracsoda!

Fodrész nincs, de a jobaratnd vallalkozik
egy-egy ilyen csoda félépitésére.

Fejdiszul kagylokat, gyongyoket, csillogo
fémlapocskakat hasznalnak, aztan az egész
friss frizurat lekotik szorosan egy kendovel
és addig le sem veszik, mig meg nem sza-
rad a keményre kikészitett hajcsoda!

A frizura hetekig tart ,de végul is Ujra
kell festeni és épiteni.

Ha pedi% a holgy megunta kétszin(i ha-
jat, 6rolt faszénporral visszavaréazsolhatja
— feketére...

A lipcsei Aallatkertben ne’hénP/ hénap 6ta
egy tizenkilencéves leanyz6 teljesit szolga-

— Tudod, Marika néni, te pontosan olyan
vagy, mint a mi édesanyénk% volt, aki ta-
valy halt meg. Amikor "‘meglattunk, roégtén
6 ijtott az eszUnkbe — hajtotta stibcsen
a fiua.

— Még a hajad is olyan. A szemed i9
olan szxdid. Els6 pillanatban megszerette-
lek — kiabalta a kislany és odahuzta az
édesapjat. — syere, édesapa, nézd, ugy-o
igazat. mondok?

Zsiros Istvdn sapadtan hallgatott. Be
akart szolni a gyerekekre, hogy hallgassa-
tok, elég volt a tféfcsegéshél. De azok ra sem

hallgattak. O : magyaraztak Szalay Ma>
rikédnak tov.

Szalay ? 1 elgondolkozva  simogatta
a beszéd < . gyertikteik' hajat Es lassan

megértett mindent. Megértette, ho?(y ez a
két arva, kiiki egy év 6ta anya nélkul kin-
lI6dnak, voltaképpen az O két gyermeke, 6
lett volna az édesanyjuk, ha akkor a szi-
16k cl nem Uldozik melléle a vagyon miatt
fidkat. De Zsiros Istvan elhagyta akkor 6t.
Es gazdag lanyt valasztottaikic mikii felesé-
gul. Talan boldog is volt mellette. Ki
tudja? 6 pedig sirva szdmolta a napokat.
ET .helyeztette magat ebbe a vilagvégi isko-
laba, "hogy emlékeinek éljlen. S a masok
gyermekeit simogatva, mindig az 6 meg
nem sziletett gyermekelre gondoljon. igy
élt maig, mig Ibe nem kopogtak az. ajtajan.
Es elétfe nem hozta a sors kocsija a dlé
poros Utjan a régi, hdtlen szerelmest, dok-
tor Zsiros Istvant. Szalay Marika simo-
gatta a gyerekeket. Nézte a verejtékét_to-
riilgotg férfit. Mennyit 0&regedett, midta
nem latta. Bizonyara, neki Se volt szin-
tiszta méz az élete.

~— Uljon le. Pista — mondta neki szeliden
fi tovabjb hallgatta a gyerdktak: csacsogasat.

Doktor Zsiros Istvan letilt a_ fotdjbc.
Megkoszori'lte a torkat tizszer is. eki
aiklart fogni a beszédnek, hogy édes Marika,
bocsasson meg, de mi elmegylnk innen.
Bocsasson meg azért is, hogy akkor azt
megtettem magaval. Megbantam mar ezer-
szer. Csak ne mosolyogjon olyan szeliden.
Es ne simogassa a gyermekeim hajat. De
egy hangot nem tudott kimondani. Csak
nézte Szalay Marikat, hogy milyen ezép
méfg most is, egész fiatal. Nézte a- lanyat,
a fiat. Es nem tudta megérteni, hogyan
szerethették azok meg cgyctleni pillantas
utan az 6 els6, igazi nagy szerelmét.

Zsiros_ Istvan csordultig szivta a mellét.
Még mindig nem értette az -egész helyze-
tet. Azt hitte, fkint Ul a ikdcsin. a poros
duilén as almodikl. Akkor riadt fel elgon-
dolkozaMbol, amikor a lanya azt kiabalta.

— Ugy-e, Marika néni, itthon maradunk
nélad!

— Itt maradtok — susogta Szalay Ma-
rika kedvesen. S odanyujtotta kezét a fér-
finak: — Isten hozta haza, Pista.

Zsiros Istvan odabukott a lany elé. S
szétlanul _megcsokolta a remeg6 kezét.

— Marika.

latot, mint — ragadoz6apolong! Szerz6dte-
tését eleinte Ggy az igazgat6sag, mint szi-
lei ellenezték, de a probaidé olyan nagy-
szerlien sikerult, hogy még a férfikollégai
is irigykedve beszéltek Aallatidomit6i ké-
pességeir6l ... Az igazgatdé pedig annyira
értékeli a fiatal Ugyes &polénd tudasat,
hogy — Allitélag — megi]figyelte, hog
éppén a legvadabb és legnehezebben kezel-
het6 vadallatok vele szemben szinte lova-
glas magaviseletét tanusitanak és sokkal
jokl)(ban sz6t fogadnak, mint a férfi-apoldk-
nak ...

*

A nyngatafrikai francia hatésagok elhal
taroztak, hogy a bennszulotteknél megszin-
tetik a tobbnejliséget. A korinanyzo6sagi hi-
vatalt erre szamos feketo kuldottség ke-
reste fel, hogy ez ellen a terv ellen a leg-
élesebben  tiltakozzék. A  legmeglep6bb
azonban az a tén?/ volt, hogy éppen, a ndk
protestaltak a [eghevesebben. Espedig
azért, mert a tobbnojlség szerintlk szocia-
lis intézmény, hiszen igy a munka tébb
feleségre oszlik szét, amit Kkilénben egyet-

len hitvesnek kellene teljesitenie... llyen
korulmények kozott valdszinlG, hogy a
tervbgvett reform egyel6re csak — terv
marad ..,

































